,Dziady” raz jeszcze

W cennej, cho¢ poza srodowiskiem etnograficz-
nym/etnologicznym mato znanej serii wydawni-
czej ,Etnografia Ocalona” ukazal sie niedawno in-
teresujacy tom Olimpii Swianiewiczowej poswie-
cony interpretacjom Dgiaddw w kontekscie kul-
tury biatoruskiej. Jest to pierwsze wydanie pracy
_ zlat70. XX wieku autorstwa etnografki, uczenni-
~ cy prof. Cezarii Baudouin de Courtenay-Ehren-
kreutz i prof. Kazimierza Moszynskiego.
wych informacji bio-bibliograficznych na temat
autorki podaje erudycyjny wstep dr Grazyny Charytoniuk-Michiej.
Tutaj nalezy wspomnie¢ przede wszystkim fakt, ze Olimpia Swianie-
wiczowa (1902-1974) spedzita dziecinstwo m.in. w rodzinnym majat-
ku Wiazyn na Minszczyznie, dzieki czemu miata mozliwo$¢ obserwa-
cji roznych przejawow tradycji ludowych kultury biatoruskiej, w tym
obrzedu dziadow we wsi Sieledczyki. Te doswiadczenia w potacze-
niu z wiedzg akademicka wyniesiona ze studiow etnograficznych na
Uniwersytecie Stefana Batorego w Wilnie o$mielily ja do publikowa-
nia artykuléw na temat wspomnianego obrzedu. Teksty Swianiewi-
czowej ukazywaly sie w londynskiej prasie polskiej, poniewaz od 1957
r. autorka przebywala na emigracji. Jednoczesnie publikacje te, tacz-
nie z omawiang praca, stanowity polemike gtownie z ustaleniami
prof. Stanistawa Pigonia upowszechnionymi w rozprawie Formowna-
nie , Dziadow” czesci drugiej. Rekonstrukcja genetyczna (1967). Echa tego
sporu mozna odnalezé m.in. w emigracyjnym tygodniku ,Wiadomo-
$ci”, gdzie zostaly opublikowane listy Pigonia opatrzone komentarzem
Swianiewiczowej (Spdr o ludowy obrzed , Dziaddwn”, Wiadomosci” 1974,
nr 22). Jednak Pigon nie uwzglednit ustalen badaczki w swojej ksiaz-
ce 0 Mickiewiczowskim dramacie. Tymczasem, jak twierdzi Chary-
toniuk-Michiej: ,wydaje sie, Ze praca ta [Swianiewiczowej - M.L.] do
dzi$ nie stracita na wartosci. Bowiem wspotczesne badania tereno-
we przekonuja, Ze racje w sporze z Pigoniem nalezy przyznac Swia-
niewiczowej” (s. 21). Przypomnijmy, Ze autor Formowania , Dziadow”...
interpretowal utwér w kontekscie wiosennego obrzedu cmentarne-
g0, tzw. radawnicy (radounicy). Probowal przy tym wykazaé realizm
obyczajowy sceny obrzedowej w jej pierwszej redakeji, a takze bliskie
powigzania utworu z ludowym autentykiem. Swianiewiczowa dowo-
dzi, ze radounica to nie byly dziady, a jedynie obrzed do nich zblizo-
ny - niejako zastepczy — wprowadzony przez wladze rosyjskie w ce-
lu przyspieszenia procesu zjednoczenia Kosciota unickiego z prawo-
stawnym. Nazwala go wprost podstepem rusyfikacyjnym. Badaczka,
przebywajac w powiecie minskim, nigdy nie styszala o uroczystosci
zwigzanej z tym Swietem. Radounice znano tylko w miastach i mia-
steczkach, gdzie byly silniejsze wplywy Cerkwi prawostawnej. Wio-
senne $wieto radounicy miato przyémié stawe jesiennych dziadow
i wyprowadzi¢ je z cmentarzy. Autorka przytacza rozne argumenty
na podstawie wspomnien, listow, Dgiadow i wkasnych obserwacji po-
twierdzajace teze, ze Mickiewicz znat i odwotat sie w swoim utwo-
rze do ludowego, biatoruskiego (unickiego), a nie l;osyjskiego (prawo-
stawnego) $wieta. Zwraca tez uwage, ze uzywane przez Mickiewicza
w Dziadach stowo ,maj” jest po prostu zielenig (zielen mirtu czy wiecz-
nie zielonego mchu mogg by¢ nazwane majem). ,0t6z trzeba najpierw
uzmystowié, ze na Bialorusi kazdg zielen nazywaja majem, nie tylko te
wiosenna, ale takze i jesienng” (s. 67).

~ Swianiewiczowa przygotowywata swojg, nigdy za zycia niewyda-
na ksigzke przez dlugie lata, pozostawiajac kilka jej wersji. Niniejsze
wydanie opiera sie na dwoch wariantach tekstowych z 1969 i 1971 1.

Na koniec warto podkresli¢, Ze ksiazka otrzymata staranng re-

dakcje wydawnicza, co - jak wiadomo - nie jest norma w publikacjach
wydawanych naktadem instytucji niespecjalizujacych sie w dziatal-
nosci edytorskiej.
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